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Vazeny uzivateli AWEI,

dékujeme, Ze jste si vybrali produkt AWEI. Vase volba je pro
nas zasadni, protoZe to znamena, ze AWEI ziskalo nového
uzivatele. Doufame, Zze vam prostrednictvim nasich produktu
a sluzeb pfineseme jen samé pozitivni zkusenosti. Doufame
také, Ze nam prostfednictvim oficialni zakaznické linky, Weibo
nebo Wechatu poskytnete pfipadné navrhy a pfipominky, které
pomohou spolecnosti AWEI nadale zlepSovat produkty a sluzby.

Pokud se pfi pouzivani vyrobku setkate s néjakym problémem,
obratte se na nas servisni tym, ktery vam ochotné a rychle po-
mize. Vade podpora nas tési a vase uznani a zpétna vazba jsou
pro spoleé¢nost AWEI velkym povzbuzenim.

Prodejni tym AWEI



Dékujeme, Ze jste si zakoupili model chytrych hodinek AWEI
H27. Pred pouzitim si prosim pfectéte tento navod.

Varovani
Pfed zahajenim nového cviéebniho programu se poradte
se svym lékafem. Pfestoze hodinky dokazi monitorovat vasi
tepovou frekvenci, nelze je pouzivat k lékaf'skym Gceltim, maji
pouze pomoci lidem Zit zdravéji, nezapomeiite se pred zahaje-
nim jakéhokoli cviéebniho a dietniho planu poradit s Iékafem.

Slovni znacéka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouZiti téchto
znacek spole¢nosti AWEI podléha licenci. Ostatni ochranné
znamky a obchodni nazvy jsou majetkem pfislusnych vlastniku.

Obsah baleni
1x chytré hodinky 1x USB nabijeci kabel
1% navod 1x Feminek
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1 Pozadavky na zafizeni

Tento produkt podporuje zafizeni se systémy iOS 9.0, Android
5.0 a vy8simi a Bluetooth 4.0. Zafizeni s operaénim systémem
Android 6.0 a vy$8im potfebuji povoleni pouzivat GPS.

1 Nabijeni
Udrzujte nabijeci kontakty v Cistoté, aby byl zaj i kvalitni
nabijeci kontakt a hodinky se spravné dobijely. Pokud hodin-

ky del$i dobu nepouzivate, ujistéte se, Ze jsou dobity alespori
jednou za mésic.

1. Zapojte USB kabel nabijeciho stojanku do pocitac¢e nebo
adaptéru 5V/100MA. Hodinky budou nabity za 3 hodiny.

2. Ujistéte se, Ze je nabijeci plocha bez necistot. NeCistoty by
mohly ovlivnit nabijeni.

3. Polozte hodinky na stojanek a ujistéte se, Ze se ho dotykaji
celou svou plochou.



Parovani
1 Jak pfipojit telefon

Zapnéte napajeni: Nabijte nebo
dlouze stisknéte boéni tlagitko chyt-
rych hodinek na 3 sekundy.

Instalace APP: Naskenujte QR
kéd prostrednictvim mobilniho tele-
fonu nebo vyhledejte aplikaci ,Smart
Time For* v App Store ¢i Google Play
pro staZeni a instalaci.

Pripojeni k mobilni aplikaci: Po instalaci oteviete aplikaci
+Smart Time For*, dejte ,Zafizeni*, pak ,Pfidat zafizeni“ a vyberte
hodinky AWEI H27 s nejsiln&jsim signalem. Na hodinkach i te-
lefonu potrvdte parovani. Po Uspé&sném parovani na hodinkach
zmodré ikona Bluetooth (=)
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i Rychié uchyceni feminku

Hodinky se skladaji ze dvou Casti: téla hodinek a feminku.
V baleni najdete dva feminky. Reminky muZete libovolné ménit.

1 Zména vzhledu ciferniku

Dlouze stisknéte hlavni obrazovku s cifernikem. Posouvanim
doieva a doprava prochazite 15 uiozenych cifernikd. V mobiini
aplikaci naleznete jesté vice vzhledu.

1 Fitness rezimy

Hodinky podporuji vice nez 100 fitness rezimu, véetné micovych
her, tance, chtize, treadmill, fotbalu, j6gy, badmintonu a dal$ich.
V&echny rezimy si Ize pfizpUsobit na miru.

Yoga Basketball e Football Badminton



Funkce hodinek

Pfizplsobeni sportu: V aplikaci kliknéte na ,sporty“ a pak ,pfi-
zpusobit" a nakonec na ,pridat’, pfejdéte do nabidky sportt a
vybérem sport pfidejte.

Chytré hodinky mohou méfit vas srdecni tep
po cely den. Klepnutim na obrazovku s tepem
spustite aktualni méfeni ruéné.

Kliknutim na obrazovku krevniho tlaku zméfite
aktualni hodnoty krevniho tlaku.

Kliknutim na obrazovku kysliku v krvi zméfite
aktualni hodnoty kysliku v krvi.

Kliknutim na obrazovku s méfenim hladiny
stresu zmé&Fi hodinky vasi aktualni stresovou
hladinu. Zjistite, jak velky psychicky stres citite.

Hodinky méfi pocet kroku za den, spalené ka-
lorie a uslou vzdalenost.




Funkce hodinek

Pokud budete hodinky nosit i ve spanku, mohou
vam poskytnout statistiky kvality spanku na ob-
razovce i v aplikaci.

Hodinky sparované s telefonem Ize vyuzit k pfi-
jimani, odmitani a realizovani hovort, rovnéz s
telefonem sdili historii volani.

Zafizeni dokaze synchronizovat pfichozi
oznameni z Twitteru, Facebooku, Whatsapp,
Instagram atd. Uklada se 5 poslednich zprav.
Poznamka: PFichozi upozornéni muzete za-
pnout/vypnout v aplikaci.

Po pripojeni zafizeni mizete dalkové ovladat
hudebni pfehravac v telefonu.

Po pfipojeni zafizeni muzete dalkové ovladat
fotoaparat v telefonu.

S hodinkami najdete ztraceny telefon. Po kliknuti
se telefon ozce hlasovym upozornénim.

Zobrazeni pohybu akcii na hodinkach.
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Mezi dal$i funkce patfi stopky, alarm, Gasovac,
jas, ztiumeni zapnuti/vypnuti, rezim kina, tovarni
reset, vypnuti a dalsi.

Zobrazeni aktualni teploty pocasi ve stupnich.

Nastavte si v aplikaci az 5 budikd a synchroni-
zujte je s hodinkami.

Nastaveni parametrt hodinek jako je jas, heslo,
jazyk, styl menu, system menu, aktivace hodinek
pfi pozvednuti ruky, ¢as na obrazovce, about,
pohotovostni cifernik.

Menu pro rychly pfistup zprostfedkovava rychlé
funkce jako QR kaéd, rezim Nerusit, nastaveni
jasu, pfepinani zdroje audio, budik a funkci
Always On.

1 Specifikace
Cip: 7012
Velikost obrazovky: 1,43 TFT
Kapacita baterie: 300 mAh
Doba provozu: 7,10 dni
Trida kryti: IP68
Nabijeci napéti: 5 V
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1 Platebni kéd pro sbér platby

Nejprve do telefonu stahnéte a uloZte QR kod tfeti strany pro
sbér plateb. Oteviete aplikaci a kliknéte na moznost pridat ¢&i
spravovat kody. Nahrajte QR kdd z telefonu a vyberte pfislusny
software pro sbér plateb, ktery chcete navazat. Po ispésném
nahrani synchronizujte s hodinkami. Na hodinkach pak muzete
aktivovat kéd a propojeny software a pfijimat snadno a rychle
platby od zakaznik.
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asté otazky a odpovédi

Pro¢ nenosit hodinky do horké koupele?
Teplota vody ve vané je pomérné vysokd, ¢imz v mistnosti
vznika velké mnozstvi pary. ProtoZe vodni para je plyn, jeji
molekularni polomér je tak maly, Ze velmi snadno pronikne
$Skvirou v hodinkach. Pfi poklesu teploty para opét zkondenzu-
je na kapi¢ky vody, coz mize snadno zpUsobit zkrat vnitfniho
obvodu hodinek a poskodit desku plosnych spoju.
Poznamka: Hodinky jsou konstruovany pouze pro ob¢asné
ponofeni. Mlzete je vzit do sprchy, nebo na povrchové pla-
vani, ale nelze je uzivat pro potapéni, koupani, saunu atd. Na
$kodu vzniklou pfi takovych ginnostech se nevzahuje zaruka!

Pro¢ hodinky nepfijimaji oznameni?
i telefonu se é Android:
Zkontrolujte, zda jsou upozornéni na mobilnim telefonu zapnuta;
. Zkontrolujte, zda se oznameni mizZe normalné zobrazit v
oznamovaci lité telefonu; Odesilani oznameni do hodinek
probiha pravé ¢étenim oznameni z oznamovaci listy, pokud v
oznamovaci li§té mobilniho telefonu neni Zadné oznameni,
hodinky Zadné nemohou zobrazit.
(Najdéte nastaveni oznameni telefonu a povolte oznameni
WeChat, QQ, telefon, SMS).
Nastaveni telefonu Apple:
. Zkontrolujte, zda jsou upozomnéni na mobilnim telefonu zapnuta;
. Zkontrolujte, zda se oznameni mlze normalné zobrazit v
oznamovaci listé telefonu;
(Najdéte nastaveni oznameni telefonu a poté zapnéte prepi-
nac oznameni WeChat, QQ, telefon, SMS).
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Prectéte si nize uvedené pokyny, abyste mohli maximalné
prodlouzit Zivotnost produktu a ziskat jasnou predstavu o pod-
minkach zaruky.

Vyrobek muzZe generovat magnetické &i elektromagnetické
zareni, které by mohlo potencialné ovlivnit funkénost kochle-
arnich implantatu a kardiostimulatord. Lidé s takovymi zdra-
votnimi pomuckami by méli dbat zvySené opatrnosti a poradit
se pred pouzitim s Iékafem. PFi nepfijemnych pocitech a jinych
symptomech ihned prestarite vyrobek pouzivat.
Nevystavuijte jej slunci nebo vysokému teplu. Vysoké zahiati
zkréti Zivotnost elektronickych soucastek, poskodi baterii a
zdeformuje nékteré plastové dily.

Nevystavujte chladnému prostfedi, aby nedoslo k poskozeni
desky plosnych spoju

Davejte pozor, abyste povrch neposkrabali ostrymi pfedméty
a nedoslo tak k poskozeni pouzdra a vzhledu.
Nepokousejte se vyrobek rozebirat, opravy mohou délat jen
profesionalové. Opravami mimo oficialni servis se vzdavate
prava na reklamovani vyrobku.

S hodinkami nehazejte, neklepejte, netfeste. Vyhnéte se
udertim tvrdymi pfedméty, aby nedoslo k poskozeni vnitfniho
elektronického obvodu.

Nepouzivejte k Cisténi vyrobku chemické Cistici pFipravky.
Vyrobek ma vestavénou baterii, kterou nelze vyjmout ani
vymeénit. Abyste zabranili poskozeni baterie nebo produktu,
sami baterii nerozebirejte ani neupravujte. Baterii mohou
vymeénit pouze autorizovani poskytovatelé sluzeb a musi byt
nahrazena stejnym typem.

Vyména baterie za nespravny typ mize narusit ochranu (a
zpusobit napf. vzplanuti, vybuch ¢&i unik korozivniho elekt-
rolytu). PouZité baterie nevyhazujte do domovniho odpadu.
Likvidace tohoto produktu a pouzitych baterii musi byt v sou-
ladu s mistnimi zakony a pfedpisy.

Vyrobek nerozebirejte, nepropichujte ani nemackejte, ani jej



Ponakupni servis

nevystavujte ohni.

Tento vyrobek neni hratka a muze obsahovat malé &asti.
Uchovaveite je prosim mimo dosah déti.

Produktu, baterie nebo nabijecky se zbavujte podle mistnich
predpis.

Pokud je produkt napajen dobijeci baterii, piny vykon baterii je
dosazen po dvou nebo tfech kompletnich cyklech nabiti a vybiti.

Zjednodus$ené EU prohlaseni o shodé

Timto Shenzhen Yale Electronics Co.LTD prohladuje, Ze typ

radiového zatizeni (H27) je v souladu se smérnici 2014/53/EU
(popfipadé 2014/30/EU). Uplné znéni EU Prohlaseni o shodé
je k dispozici na této internetové adrese:
https://servatech.cz/prohlaseni-o-shode/Awei

Zaruka

Zéaruka na vyrobek je platna 24 mésict od data nakupu, pokud
neni uvedeno jinak.

Zaruka se vztahuje na vady materidlu a zpracovani pfi béZzném
pouzivani. Nezahrnuje po$kozeni zplisobené nespravnym
pouzivanim, nehodami, Gpravami nebo opravami provadénymi
neautorizovanymi osobami.

V pripadé zjisténi vady je nutné produkt vratit prodejci spolu
s dokladem o koupi a popisem zavady. Prodejce posoudi
reklamaci a rozhodne o opravé, vyméné za novy kus nebo
vraceni penéz.

Zaruka neplati pro béZné opotiebeni, vycerpani baterie, po-
8kozeni kabelem, nebo pokud je produkt poskozen vnéjsimi
vlivy (voda, pad, extrémni teploty).
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Ponakupni servis

V3echny vyrobky oznacené timto symbolem jsou
odpadni elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ
podle smérnice 2012/19/EU), ktera by se neméla
michat s netfidénym domovnim odpadem. Misto toho
byste méli chranit lidské zdravi a Zivotni prostfedi
tim, Ze své odpadni zafizeni odevzdate na uréené
sbérné misto pro recyklaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni, které uréi viada nebo mistni
Urady. Spravna likvidace a recyklace pomuze predejit
potencialnim negativnim dopadiim na Zivotni prostie-
di alidské zdravi. Obratte se na instalaéniho technika
nebo mistni ufady pro vice informaci o umisténi a
podminkach takovych sbérnych mist.



Kontakty

1 Vyrobce AWEI

(@2023 AWEI Electronics V8echna prava vyhrazena spole¢nosti
AWEI. Ochranna znamka i Shenzhen Yale El

Co., Ltd registrovana v Ciné a dal$ich zemich, padélky budou
postihovany!

Standard provedeni vyrobku: Q/YL 010-2018

Pod dohledem spoleénosti H.K. Yale International Co., Itd.
Vyrabi Shenzhen Yale Electronics Co., Itd.

Adresa tovarny: 4. patro, Buidling 2, Yujingtai Industrial Park,
Huaxing Road, okres Longhua, Shenzhen, Cina.

Prohlaseni: Na zakladé neustalého vylepsovani vykonu produk-
tu se obsah miiZze zménit bez pfedchoziho upozornéni. Dékujeme
vam za vas nakup.

I Dovozce Servatech s.r.o.
Zabéhlicka 134/95, 106 00 Praha 10

Kontakty
www.servatech.cz/awei
info@servatech.cz
+420 277 279 330
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Vazeny pouzivatel AWEI,

dakujeme, Ze ste si vybrali produkt AWEI. Vasa volba je pre
nas zasadna, pretoZe to znamena, Ze AWEI ziskalo nového po-
uzivatela. Dufame, ze vam prostrednictvom nasich produktov
a sluzieb prinesieme len samé pozitivne skisenosti. Dufame
tiez, ze nam prostrednictvom oficidlnej zakaznickej linky, Weibo
alebo Wechatu poskytnete pripadné navrhy a pripomienky, ktoré
pomézu spoloénosti AWEI nadalej zlepSovat produkty a sluzby.

Pokial sa pri pouzivani vyrobku stretnete s nejakym problé-
mom, obratte sa na nas servisny tim, ktory vam ochotne a rychlo
poméze. Vasa podpora nas tesi a vase uznanie a spatna vazba
su pre spoloénost AWEI velkym povzbudenim.

Predajny tim AWEI



Dakujeme, ze ste si zakupili inteligentné hodinky AWEI H27.
Pred pouzitim si precitajte tento navod.

Upozornenie
Pred zacatim nového cvi¢ebného programu sa poradte so
svojim lekarom. Hoci hodinky dokaZu monitorovat srdcovi
frekvenciu, nemézu sa pouzivat na lekarske Gcely, maji len
pomdct fudom Zit zdravsie, pred zacatim akéhokolvek cvi-
&enia a diétneho planu sa urcite poradte so svojim lekarom.

Slovna znacka a loga Bluetooth® su registrované ochranné
znamky spolocnosti Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouZitie
tychto znaciek spolo¢nostou AWEI podlieha licencii. Ostatné
ochranné znamky a obchodné nazvy st majetkom prislusnych
vlastnikov.

Obsah balenia

1x mudre hodinky 1x USB nabijaci kabel
1% navod 1x remienok
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I Poziadavky na zariadenie

Tento produkt podporuje zariadenia so systémami iOS 9.0, An-
droid 5.0 a vy38imi a Bluetooth 4.0. Zariadenia s operaénym sys-
témom Android 6.0 a vy$3im potrebuju povolenie pouZivat GPS.

1 Nabijanie

Udrzujte nabijacie kontakty v Gistote, aby bol zaisteny kvalitny na-
bijaci kontakt a hodinky sa spravne dobijali. Pokial hodinky dihsiu
dobu nepouzivate, uistite sa, Ze su dobité aspoi raz za mesiac.

. Zapojte USB kabel nabijacieho stojanu do poéitaca alebo
adaptéra 5V/100MA. Hodinky budl nabité za 3 hodiny.
Uistite sa, Ze je nabijacia plocha bez necistét. Necistoty by
mohli ovplyvnit nabijanie.

Polozte hodinky na stojan a uistite sa, Ze sa ho dotykaju celou
svojou plochou.
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Parovanie
1 Ako pripojit’ telefon

Zapnite napajanie: Nabite alebo
dlho stlacte boéné tlacidlo chytrych
hodiniek na 3 sekundy.

InStalacia APP: Naskenujte QR
kod prostrednictvom mobilného
telefonu alebo vyhladajte aplikaciu
~Smart Time For" v App Store & Goo-
gle Play pre stiahnutie a inStalaciu.

Pripojenie k mobilnej aplikacii: Po instalacii otvorte aplikaciu
,Smart Time For*, dajte ,Zariadenie”, potom ,Pridat zariadenie*
a vyberte hodinky AWEI H27 s najsilnej$im signalom. Na hodin-
kach aj teleféne potrvdte parovanie. Po ispe$nom parovani na
hodinkéch zmodrie ikona Bluetooth (=)
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i Rychie uchyienie remienka

Hodinky sa skladaju z dvoch ¢asti: tela hodiniek a remienka. V.
baleni najdete dva remienky. Remienky moZete fubovolne menit.

1 Zmena vzhladu cifernika

Diho stlate hlavnt obrazovku s cifernikom. Postvanim dolava a
doprava pre al
najdete este viac vzhladov.

1 Fitness rezimy

Hodinky podporuji viac ako 100 fitness reZimov, vratane lopto-
vych hier, tanca, chédze, treadmill, futbalu, jogy, bedmintonu a
dal$ich. V&etky rezimy si moZno prisposobit na mieru.

Run Walk Climbing Treadmill Cycling

A Ei Ed

Yoga Basketball e Football Badminton



Funkcia hodiniek

Prisposobenie $portov: V aplikécii kliknite na ,$porty“ a potom
prisposobit™ a nakoniec na ,pridat”, prejdite do ponuky $portov
a vyberom $port pridajte.

Chytré hodinky mézu merat vas srdcovy tep
po cely deni. Kliknutim na obrazovku s tepom
spustite aktualne meranie ruéne.

Kliknutim na obrazovku krvného tlaku zmeriate
aktualne hodnoty krvného tlaku.

Kliknutim na obrazovku kyslika v krvi zmeriate
aktualne hodnoty kyslika v krvi.

Kliknutim na obrazovku s meranim hladiny
stresu zmeraju hodinky vadu aktualnu stresovi
hladinu. Zistite, aky velky psychicky stres citite.

Hodinky meria pocet krokov za defi, spalené
kaldrie a uslu vzdialenost.




Funkcia hodiniek

Pokial budete hodinky nosit aj v spanku, mézu
vam poskytnut Statistiky kvality spanku na ob-
razovke aj v aplikacii.

Hodinky sparované s telefonom je mozné vyuzit
na prijimanie, odmietanie a realizovanie hovo-
rov, rovnako s telefénom zdiefaju histériu volani.

Zariadenie dokaZe synchronizovat prichadza-
juce oznamenia z Twitteru, Facebooku, What-
sapp, Instagram atd. Uklada sa 5 poslednych
sprav.

Poznamka: Prichadzajlice upozornenia mozete
zapnut/vypnut v aplikacii.

Po pripojeni zariadenia moZete dialkovo ovladat
hudobny prehravac v teleféne.

Po pripojeni zariadenia méZete dialkovo ovladat
fotoaparat v telefone.

S hodinkami najdete strateny telefon. Po kliknuti
sa telefén ozce hlasovym upozornenim.

Zobrazenie pohybu akcii na hodinkach.




Funkcia hodiniek

Medzi dalsie funkcie patria stopky, alarm, ¢aso-
vac, jas, stimenie zapnutia/vypnutia, rezim kina,
tovarensky reset, vypnutie a dalSie.

Zobrazenie aktualnej teploty pocasia v stuprioch.

Nastavte si v aplikacii az 5 budikov a synchroni-
zujte ich s hodinkami.

Nastavenie parametrov hodiniek ako je jas,
heslo, jazyk, $tyl menu, systém menu, aktivacia
hodiniek pri pozdvihnuti ruky, ¢as na obrazovke,
about, pohotovostny cifernik.

Menu pre rychly pristup sprostredkovava rychle
funkcie ako QR kad, rezim Nerusit, nastavenie
jasu, prepinanie zdroja audio, budik a funkciu
Always On.
1 Specifikacia

Cip: 7012

Velkost obrazovky: 1,43 TFT

Kapacita batérie: 300 mAh

Doba prevadzky: 7,10 dni

Trieda krytia: IP68

Nabijacie napatie: 5 V
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Funkcia hodiniek

1 Platobny kéd pre zber platby

Najprv do telefénu stiahnite a uloZte QR koéd tretej strany pre
zber platieb. Otvorte aplikaciu a kliknite na moznost pridat alebo
spravovat kody. Nahrajte QR kod z telefonu a vyberte prislusny
softvér na zber platieb, ktory chcete nadviazat. Po ispesnom
nahrani synchronizujte s hodinkami. Na hodinkach potom mé-
Zete aktivovat kdéd a prepojeny softvér a prijimat lahko a rychlo
platby od zakaznikov.
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Casté otazky a odpove

Prec¢o nenosit’ hodinky do horticeho kupela?

Teplota vody vo vani je pomerne vysokd, ¢im v miestnosti
vznika velké mnoZstvo pary. PretoZe vodna para je plyn, jej
molekularny polomer je taky maly, Ze velmi lahko prenikne
$karou v hodinkach. Pri poklese teploty para opét skondenzuje
na kvapocky vody, ¢o méze lahko sposobit’ skrat vnitorného
obvodu hodiniek a poskodit' dosku plosnych spojov.
Poznamka: Hodinky su konstruované iba pre ob&asné po-
norenie. MéZete ich vziat do sprchy, alebo na povrchové
plavanie, ale nemozno ich uzivat na potapanie, kupanie,
saunu atd. Na $kodu vzniknutu pri takychto ¢innostiach sa
nevzahuje zaruka!

Preco hodinky neprijimaji oznamenie?
ie telefonu so sy Android:
. Skontrolujte, ¢i st upozornenia na mobilnom teleféne zapnuté;
. Skontrolujte, &i sa oznamenie méze normalne zobrazit v
oznamovacej liste telefénu; Odosielanie oznameni do hodi-
niek prebieha prave ¢itanim oznamenia z oznamovacej listy,
pokial v oznamovacej liste mobilného telefonu nie je Ziadne
oznamenie, hodinky Ziadne nemézu zobrazit.
(Najdite nastavenia oznamenia telefénu a povolte oznamenia
Wech, QQ, telefén, SMS).
Nastavenie telefénu Apple:
. Skontrolujte, ¢i sl upozornenia na mobilnom teleféne zapnuté;
. Skontrolujte, &i sa oznamenie moze normalne zobrazit' v
oznamovace; liste telefonu;
(Najdite nastavenie oznamenia telefénu a potom zapnite
prepina¢ oznamenia Wech, QQ, telefén, SMS).
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Bezpecnost a udrzb:

Precitajte si nizSie uvedené pokyny, aby ste mohli maximaine
predizit Zivotnost produktu a ziskat jasnti predstavu o podmi-
enkach zaruky.

Vyrobok méze generovat magnetické ¢i elektromagnetické
Ziarenie, ktoré by mohlo potencialne ovplyvnit funkénost
kochlearnych implantatov a kardiostimulatorov. Ludia s takymi-
to zdravotnymi poméckami by mali dbat na zvy$enu opatrnost’
a poradit sa pred pouzitim s lekarom. Pri neprijemnych poci-
toch a inych symptémoch ihned prestarite vyrobok pouzivat.
Nevystavujte ho sInku alebo vysokému teplu. Vysoké zahriatie
skrati Zivotnost' elektronickych suciastok, poskodi batériu a
zdeformuje niektoré plastové diely.

Nevystavujte chladnému prostrediu, aby nedos$lo k poskodeniu
dosky plo3nych spojov

Davaijte pozor, aby ste povrch neposkriabali ostrymi predmetmi
a nedoslo tak k poskodeniu puzdra a vzhladu.

Nepokusajte sa vyrobok rozoberat, opravy mézu robit iba
profesiondli. Opravami mimo oficidlneho servisu sa vzdavate
prava na reklamovanie vyrobku.

S hodinkami nehadzte, neklepte, netraste. Vyhnite sa uderom
tvrdymi predmetmi, aby nedo$lo k poSkodeniu vnitorného
elektronického obvodu.

NepouZzivajte na Cistenie vyrobku chemickeé Cistiace pripravky.
Vyrobok ma vstavanu batériu, ktort nie je mozné vybrat ani
vymenit. Aby ste zabranili poSkodeniu batérie alebo produktu,
sami batériu nerozoberajte ani neupravujte. Batériu mézu
vymenit' iba autorizovani poskytovatelia sluZieb a musia byt
nahradené rovnakym typom.

Vymena batérie za nespravny typ moze narusit ochranu (a
sposobit’ napr. vzplanutie, vybuch &i tnik korozivneho elekt-
rolytu). PouZité batérie nevyhadzujte do domového odpadu.
Likvidacia tohto produktu a pouzitych batérii musi byt v stlade
s miestnymi zakonmi a predpismi.

Vyrobok nerozoberajte, neprepichujte ani nestlacajte, ani ho



Ponakupny servis

nevystavuijte ohfiu.

+ Tento vyrobok nie je hratka a moze obsahovat malé ¢asti.
Uchovavaijte ich prosim mimo dosahu deti.

+ Produktu, batérie alebo nabijacky sa zbavujte podla miest-
nych predpisov.

+ Pokial je produkt napajany dobijacou batériou, plny vykon
batérie je dosiahnuty po dvoch alebo troch kompletnych cy-
kloch nabitia a vybitia.

1 Zjednodusené vyhlasenie o zhode EU

Tymto Shenzhen Yale Electronics Co.LTD vyhlasuje, Ze typ
radiového zariadenia (H27) je v stlade so smernicou 2014/53/
EU (pripadne 2014/30/EU). UpIné znenie EU Vyhlasenie o zhode
je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.servatech.cz/
prohlaseni-o-shode/Awei

1 Zaruka

Zaruka na vyrobok je platna 24 mesiacov od datumu nékupu,
pokial nie je uvedené inak.

Zaruka sa vztahuje na vady materidlu a spracovania pri
beznom pouzivani. Nezahfiia poskodenie sposobené ne-
spravnym pouZivanim, nehodami, Upravami alebo opravami
vykonavanymi neautorizovanymi osobami.

V pripade zistenia vady je nutné produkt vratit predajcovi
spolu s dokladom o kuipe a popisom zavady. Predajca posudi
reklaméciu a rozhodne o oprave, vymene za novy kus alebo
vrateni pefazi.

Zaruka neplati pre bezné opotrebenie, vycerpanie batérie,
poskodenie kablom, alebo pokial je produkt poskodeny von-
kajsimi vplyvmi (voda, pad, extrémne teploty).

®



Ponakupny servis

Vsetky vyrobky oznac¢ené tymto symbolom st od-
padové elektrické a elektronické zariadenia (OEEZ
podfa smernice 2012/19/EU), ktoré by sa nemali
miesat s netriedenym domovym odpadom. Namiesto
toho by ste mali chranit ludské zdravie a Zivotné pro-
stredie tym, Ze svoje odpadové zariadenie odovzdate
na uréené zberné miesto na recyklaciu odpadovych
elektrickych a elektronickych zariadeni, ktoré uréi
vlada alebo miestne Urady. Spravna likvidacia a re-
cyklacia pomdze predist potencialnym negativnym
dopadom na zivotné prostredie a ludské zdravie.
Obréatte sa na instalatného technika alebo miestne
urady pre viac informacii o umiestneni a podmien-
kach takych zbernych miest.



Kontakty

1 Vyrobca AWEI

(@2023 AWEI Electronics Vsetky prava vyhradené spolo¢nostou
AWEI. Ochranna znamka spoloénosti Shenzhen Yale Electro-
nics Co., Ltd registrovana v Cine a dalSich krajinach, falzifikaty
budu postihované!

Standard prevedenia vyrobku: Q/YL 010-2018

Pod dohfadom spolo¢nosti H.K. Yale International Co., Ltd.
Vyraba Shenzhen Yale Electronics Co., Ltd.

Adresa tovarne: 4. poschodie, Buidling 2, Yujingtai Industrial
Park,

Huaxing Road, okres Longhua, Shenzhen, Cina.

Vyhlasenie: Na zaklade neustaleho vylepSovania vykonu pro-
duktg sa obsah méze zmenit bez predchadzajliceho upozorne-
nia. Dakujeme vam za va$ nakup.

1 Dovozca Servatech s.r.o.
Zabeéhlicka 134/95, 106 00 Praha 10

Kontakty
www.servatech.cz/awei
info@servatech.cz
+420 277 279 330
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Hello!

H27
Inteligentny zegarek
Instrukcja obstugi



Drogi uzytkowniku AWEI,

Dziekujemy za wybranie produktu AWEI. Twéj wybor
jest dla nas wazny, poniewaz oznacza, ze AWEI zyskato
nowego uzytkownika. Mamy nadzieje, Ze dzigki naszym
produktom i ustugom dostarczymy ci samych pozytywnych
doswiadczen. Mamy réwniez nadzieje, ze przekazesz nam
wszelkie sugestie i komentarze za posrednictwem oficjalnej
linii klienta, Weibo lub Wechat, aby poméc AWEI w dalszym
ulepszaniu produktéw i ustug.

Jezeli podczas korzystania z produktu napotkasz ja-
kiekolwiek problemy, skontaktuj si¢ z naszym serwisem,
ktéry chetnie ci szybko pomoze. Doceniamy twoje wspar-
cie, a twoje uwagi i opinie sg dla AWEI wielka motywacja.

Zespo6t sprzedazy AWEI



Dzigkujemy za zakup inteligentnego zegarka AWEI H27. Przed
uzyciem prosimy o zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg.

Uwaga
Przed rozpoczeciem nowego programu ¢wiczen skonsultuj
sie z lekarzem. Chociaz zegarek moze monitorowa¢ tetno,
nie mozna go uzywac do celéw medycznych, jego zadaniem
jest jedynie pomaganie ludziom w prowadzeniu zdrowszego
zycia. Pamietaj, aby skonsultowac sig z lekarzem przed roz-
poczeciem jakichkolwiek éwiczen i planu diety.

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami to-

warowymi firmy Bluetooth SIG, Inc. a jakiekolwiek uzycie tych

znakoéw przez AWEI podlega licencji. Inne znaki towarowe i

nazwy handlowe sg wtasnoscig ich odpowiednich wiascicieli.

Zawartos$¢ opakowania

1x inteligentny zegarek 1x kabel USB
1x instrukcja 1x pasek

Hellot;
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1 Wy ia dotyczace urzad

Produkt obstuguje urzadzenia z systemem iOS 9.0, Android 5.0
i nowszym oraz Bluetooth 4.0. Urzadzenia z systemem Android
6.0 lub nowszym wymagaja uprawnien do korzystania z GPS.

1 tadowanie

Utrzymuj styki tadowania w czystosci, aby zapewni¢ wysokiej
Jjakosci kontakt tadowania i prawidtowe tadowanie zegarka. Jesli
nie uzywasz zegarka przez diuzszy czas, pamigtaj o jego tado-
waniu przynajmniej raz w miesigcu.

1. Podigcz kabel USB podstawki tadujgcej do komputera lub
adaptera 5 V/100 mA. Zegarek zostanie natadowany w cia-
gu 3 godzin.

2. Upewnij sig, ze powierzchnia tadowania jest wolna od zaniec-
zyszczen. Brud moze mie¢ wptyw na tadowanie.

3. Potoz zegarek na stojaku i upewnij sie, ze dotyka go catg
powierzchnia.



Parowanie

1 Jak podtaczyé telefon

nacisnij i przytrzymaj boczny przy-
cisk inteligentnego zegarka przez
3 sekundy.

Instalacja aplikacji: Zeskanuj kod
QR za pomoca telefonu komérkowe-
go lub wyszukaj aplikacje ,Smart
Time For” w App Store lub Google
Play, aby jg pobrac¢ i zainstalowac.

Potacz sie z aplikacja mobilna: Po instalacji otwdrz aplikacje
~Smart Time For”, wybierz ,Urzadzenie”, nastepnie ,Dodaj urzad-
zenie” i wybierz zegarek AWEI H27 z najsilniejszym sygnatem.
Potwierdz parowanie zaréwno na zegarku, jak i na telefonie.
Po pomysinym sparowaniu ikona Bluetooth na zegarku zmieni
kolor na niebieski (=)

« Add device

&%
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Uzytkowanie

i Szybkie mocowanie paska

Zegarek sktada sig z dwdch czesci: korpusu i paska. W opako-
waniu znajduja si¢ dwa paski. Paski mozna dowolnie zmieniac.

I Zmiana wygladu tarczy

Nacisnij i przytrzymaj gtéwny ekran z tarcza. Przewijaj w lewo
i w prawo, aby przejs¢ przez 15 zapisanych tarcz. W aplikacji

mobilnej dostepnych jest jeszcze wigcej wygladow.

1 Tryby fitness

Zegarek obstuguje ponad 100 trybéw fitness, w tym gre w pitke,
taniec, chodzenie, treadmill, pitkg nozna, joge, badmintona i inne.
ystkie tryby mozna .

Ll

Run Walk Climbing Treadmill Cycling

A 7S

Yoga Basketball e Football Badminton

B
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Funkcje zegarka

Dostosowywanie sportow: W aplikaciji kliknij ,sport”, nastepnie
,dostosuj” i na koniec ,dodaj”, przejdz do menu sportéw i wybierz

®

sport do dodania.

Inteligentny zegarek moze mierzyc¢ tetno przez
caly dzien. Dotknij ekranu tetna, aby recznie
rozpocza¢ biezacy pomiar.

Kliknij ekran ci$nienia krwi, aby zmierzy¢ biezace
odczyty cisnienia krwi.

Kliknij ekran poziomu tlenu we krwi, aby zmier-
2zy¢ biezace odczyty tienu we krwi.

Kliknij ekran poziomu stresu, a zegarek zmierzy
twoj aktualny poziom stresu. Dowiesz sie, jak
bardzo odczuwasz stres psychiczny.

Zegarek mierzy codziennie liczbe krokéw, spa-
lone kalorie i przebyty dystans.




Funkcje zegarka

Jesli nosisz zegarek podczas snu, moze on
wyswietli¢ statystyki dotyczace jakosci snu na
ekranie i w aplikacji.

Zegarek sparowany z telefonem moze stuzy¢ do
odbierania, odrzucania i wykonywania potgczen,
udostepnia takze historig potgczen.

Urzadzenie moze synchronizowaé przychod-
z3ce powi ienia z Twittera, F:
Whatsapp, Instagramu itp. Zapisywanych Jesl
5 ostatnich wiadomosci.

Uwaga: mozesz wigczy¢/wytaczy¢ powiadomi-
enia przychodzace w aplikacji.

Po podtaczeniu urzadzenia mozesz zdalnie ste-
rowac odtwarzaczem muzyki w swoim telefonie.

Po podtagczeniu urzadzenia mozesz zdalnie
sterowac aparatem w swoim telefonie.

Za pomocg zegarka mozesz odnalez¢ zgubiony
telefon. Po kliknigciu telefon zadzwoni z powia-
domieniem gltosowym.

Wyswietlanie ruchéw akcji na zegarku.




Funkcje zegarka

Inne funkcje obejmuia stoper, alarm, timer, jas-
nos¢, wigczanie/wylgczanie wyciszenia, tryb
kinowy, przywracanie ustawien fabrycznych,
wyltgczanie zasilania i inne.

Wyswietlanie aktualnej temperatury w stopniach.

Ustawienie do 5 alarméw w aplikacji i zsynchro-
nizowanie ich z zegarkiem.

Ustawianie parametréw zegarka, takich jak
jasnos¢, hasto, jezyk, styl menu, system menu,
aktywacja zegarka po podniesieniu reki, czas na
ekranie, about, tarcza trybu gotowosci.

Menu szybkiego dostgpu zapewnia szybkie
funkcje, takie jak kod QR, tryb Nie przeszka-
dza¢, ustawienie jasnosci, przetaczanie zrédta
dzwigku, budzik i funkcja Always On.

1 Dane techniczne

Chip: 7012

Rozmiar ekranu: 1,43 cala TFT
Pojemnos¢ baterii: 300 mAh
Czas pracy: 7,10 dni

Stopien ochrony: IP68
Napiecie tadowania: 5 V

9]




Funkcje zegarka

1 Kod ptatnosci do pobrania ptatnosci

Najpierw pobierz i zapisz w telefonie kod QR strony trzeciej do
pobierania ptatno$ci. Otwérz aplikacje i kliknij dodaj lub zarzadzaj
kodami. Przeslij kod QR z telefonu i wybierz odpowiednie opro-
gramowanie do pobierania ptatnosci, ktére chcesz zainstalowac.
Po pomysinym wgraniu synchronizuj z zegarkiem. Nastepnie
mozesz aktywowac kod i potgczone oprogramowanie na zegarku
i szybko i fatwo otrzymywac ptatnosci od klientow.

L — T
€ Receiptcode «
O mow
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Czeste pytania

Dlaczego nie uzywac zegarka do goracej kapieli?

Temperatura wody w wannie jest do$¢ wysoka, co powoduje
powstawanie duzej ilosci pary w pomieszczeniu. Poniewaz
para wodna jest gazem, jej promien czasteczkowy jest tak
maly, Ze z fatwoscig przenika przez szczeling w zegarku. Gdy
temperatura spada, para skrapla si¢ z powrotem w kropelki
wody, co moze tatwo spowodowac zwarcie w wewnetrznym
obwodzie zegarka i uszkodzenie plytki drukowane;.
Uwaga: zegarek jest przeznaczony wylgcznie do okazjonalne-
go zanurzenia. Mozna go zabra¢ pod prysznic lub do ptywania
na powierzchni, ale nie mozna go uzywac do nurkowania,
kapieli, sauny itp. Uszkodzenia spowodowane takimi czyn-
nosciami nie podlegajg gwarancii!

Dlaczego zegarek nie atrzymuje powiadomien?

ia telefonu z A
. Sprawdz czy powiadomienia z telefonu komorkuwegu 53 wigczone;
. Sprawdz, czy powiadomienie moze wyswietla¢ sie normalnie
w pasku powiadomien telefonu; Powiadomienia wysytane sg
do zegarka poprzez odczytanie powiadomien z paska powi-
adomien, jesli na pasku powiadomien telefonu komérkowego
nie pojawi si¢ zadne powiadomienie, zegarek nie bedzie mogt
wyswietli¢ zadnych powiadomien.
(Znajdz ustawienia powiadomier telefonicznych i wigcz powi-
adomienia WeChat, QQ, Telefon i SMS).
Ustawienia telefonu Apple:
Sprawdz, czy powiadomienia z telefonu komérkowego sa wigczone;
Sprawdz, czy powiadomienie moze wyswietla¢ sie normalnie
w pasku powiadomien telefonu;
(Znajdz ienie powiadomien icznych, a nastepnie
wigcz przetgcznik powiadomien WeChat, QQ, Telefon, SMS).

[N
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zpieczenstwo i konserwacja

Przeczytaj ponizsze instrukcje, aby zmaksymalizowaé zywotno$¢
produktu i uzyskac jasne pojecie o warunkach gwarancji.
Produkt moze generowa¢ promieniowanie magnetyczne lub
elektromagnetyczne, ktére moze potencjalnie wptywac¢ na
dziatanie implantow $limakowych i rozrusznikéw serca. Oso-
by posiadajace takie wyroby medyczne powinny zachowaé
ostrozno$¢ i przed uzyciem skonsultowac sig z lekarzem. W
przypadku nieprzyjemnych wrazer lub innych objawéw nalezy
natychmiast zaprzesta¢ korzystania z produktu.

Nie wystawiaj go na dziatanie promieni stonecznych ani wy-
sokiej temperatury. Wysoka temperatura skroci zywotnos$é
elementéw elektronicznych, uszkodzi akumulator i zdeformuje
niektore plastikowe czesci.

Nie wystawiaj na dziatanie zimnego otoczenia, aby unikng¢
uszkodzenia ptytki drukowanej

Uwazaj, aby nie zarysowac powierzchni ostrymi przedmiotami,
aby unikng¢ uszkodzenia obudowy i wygladu.

Nie prébuj demontowac produktu, naprawy moga by¢ wykony-
wane wylgcznie przez profesjonalistow. Dokonujac napraw poza
oficjalnym serwisem zrzekasz si¢ prawa do reklamacji produktu.
Nie rzucaj, nie uderzaj ani nie potrzasaj zegarkiem. Unikaj
uderzania twardymi przedmiotami, aby unikna¢ uszkodzenia
wewnetrznego obwodu elektronicznego.

Do czyszczenia produktu nie nalezy uzywa¢ chemicznych
$rodkow czyszczacych.

Produkt posiada wbudowang baterie, ktérej nie mozna wyjaé
ani wymieni¢. Aby iec u: iu baterii lub produk-
tu, nie nalezy samodzielnie demontowaé ani modyfikowac¢
baterii. Bateria moze zosta¢ wymieniona wytgcznie przez
autoryzowany serwis i musi zosta¢ wymieniona na baterig
tego samego typu.

Wymiana akumulatora na niewtasciwy typ moze zagrozi¢ jego
ochronie (i spowodowac na przyktad pozar, eksplozje lub wyciek
zracego elektrolitu). Nie wyrzucaj zuzytych baterii razem z od-




stuga posprzedazowa

padami domowymi. Utylizacja tego produktu i zuzytych baterii
musi odbywacé sig zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Nie demontuj, nie przektuwaj, nie zgniataj produktu ani nie
wystawiaj go na dziatanie ognia.

Ten produkt nie jest zabawkg i moze zawiera¢ mate czesci.
Nalezy trzymac je poza zasiegiem dzieci.

Produkt, baterig lub tadowarke nalezy utylizowac zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Jesli produkt jest zasilany akumulatorem, petng wydajno$¢
akumulatora osigga sig po dwéch lub trzech petnych cyklach
tadowania i roztadowania.

Upr ja zg Sci EU
Niniejszym Shenzhen Yale Electronics Co.LTD o$wiadcza,

ze typ urzadzenia radiowego (H27) jest zgodny z dyrektywag
2014/53/EU (lub 2014/30/EU). Petny tekst Deklaracji zgodnos-
ci EU jest dostepny pod nastgpujacym adresem internetowym:
www.servatech.cz/prohlaseni-o-shode/Awei

Gwarancja

Gwarancja na produkt obowigzuje przez 24 miesigce od daty
zakupu, chyba ze zaznaczono inaczej.

Gwarancja obejmuje wady materialowe i wykonawcze
powstate podczas normalnego uzytkowania. Nie obejmuje
ona uszkodzen powstatych na skutek nieprawidtowego uzytko-
wania, wypadkéw, modyfikacji lub napraw dokonanych przez
osoby nieupowaznione.

W przypadku stwierdzenia wady produkt nalezy odesta¢ do
sprzedawcy wraz z dowodem zakupu i opisem wady. Sprze-
dawca rozpatrzy reklamacje i podejmie decyzje o naprawie,
wymianie na nowg lub zwrocie pienigdzy.

Gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia, wyczerpania
sie baterii, uszkodzenia kabla lub uszkodzenia produktu na

®



ga posprzedazowa

skutek czynnikow zewnetrznych (woda, upadek, ekstremalne
temperatury).

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg
zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym
(WEEE zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE), ktérego
nie nalezy wyrzuca¢ razem z niesortowanymi od-
padami domowymi. Zamiast tego nalezy chroni¢
zdrowie ludzkie i srodowisko, przekazujgc zuzyty
sprzet do wyznaczonego punktu zbiérki w celu
recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego wyznaczonego przez rzad lub wiadze
lokalne. Witasciwa utylizacja i recykling pomoga
zapobiec potencjalnemu negatywnemu wplywowi
na $rodowisko i zdrowie ludzkie. Aby uzyskac¢ wig-
cej informacji na temat lokalizacji i warunkoéw takich
punktow zbiorki, skontaktuj sie z instalatorem lub
wiadzami lokalnymi.



1 Producent AWEI

@2023 AWEI Electronics Wszelkie prawa zastrzezone przez
AWEI. Znak towarowy Shenzhen Yale Electronics Co., Ltd za-
rejestrowany w Chinach i innych krajach, podrébki beda karane!

Standard wykonania produktu: Q/YL 010-2018

Pod okiem H.K. Yale International Co., Itd.
Wyprodukowane przez Shenzhen Yale Electronics Co., Itd.
Adres fabryki: 4. pigtro, Buidling 2, Yujingtai Industrial Park,
Huaxing Road, dystrykt Longhua, Shenzhen, Chiny.

Uwaga: Ze wzgledu na ciggte doskonalenie dziatania produktu,
tre$¢ moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
Dziekujemy za zakupy.

1 Importer Servatech s.r.o.
Zabehlicka 134/95, 106 00 Praha 10

Kontakt
www.servatech.cz/awei
info@servatech.cz
+420 277 279 330
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Hello!

H27
Bluetooth calling smart watch
User Manual



Dear AWEI User,

Thank you for choosing AWEI product. Your choice is
crucial for us,which means AWEI has added a new
user. Hope that we will bring you a good experience
through our products and services. Also hope you will
put forward the good advice and suggestions by
official customer hotline, Weibo and Wechat in the
process of product experience,which can help AWEI
to constantly improve product and service.

If you encounter any problems in the using product,
please refer to service process. Your support is our
strongest power, also your recognition and evaluation
are a great encouragement to AWEI. Thank you!

AWEI sales team



oduct

Thank you for purchasing the model AWEI-H27 bluetooth
calling smart watch. Pls read this manual before use.

warning

Consult your doctor before starting a new exercise
program. Although the watch can monitor your heart rate,
it cannot be used for any medical purpose, it is only to help
people live a healthier life, remember to consult a doctor
before starting any exercise and diet plan.

ccessories List

1X Bluetooth calling smart watch 1X Strap
1X USB Charging Cable 1X User Manual
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How Use

I Device requirements

This product supports devices with iOS 9.0, Android
5.0 and above, and Bluetooth 4.0. Android 6.0 and above
devices need to open the GPS permission to use.

1 Charging

To ensure good charging contact, keep metal contactor
free of dirt, oxidation and impurities. If the device is not
used for a long time, please make sure to recharge it
every 1 month.

1.Please align the magnetic absorption line with the
metal sheet of the bottom shell, and the magnet will
automatically charge the positve and negative
electrodes.

2.Please ensure that the charging contactor is free of
dirt. If there is, please clean it to avoid affecting the
charging.

3. Plug the USB into the 5V100MA charging stand, and
it can be fully charged in 3 hours.



How To Use

I How to connect your phone

Power on: Charge or long press
the smart watch side button for 3
seconds.

Install APP: Scan QR code
through mobile phone, or search
"Smart time pro" APP in App
Store, Google Play to download
and install.

OpenAPP>device>add new device> choose

In the search list, select the AWEI H27 with the strongest
signaland confirm the pairing by clicking the pairing button
on the watch screen as prompted by your phone @ . The
Bluetooth icon on the watch will be blue in color & , indicating
that you are connected to Bluetooth 5.3.
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1 Quick Fit Strap

“AWEI H27” contains two parts(watch body and
wristband), you can purchase separately strap and switch
as your preference.

1 Changing the appea;a;ce of the watch face

Long press the main watch face screen. Scroll left and right to
cycle through the 15 saved watch faces. You can find even more
skins in the mobile app.

1 Fitness modes

The watch supports more than 100 fitness modes, including ball
games, dance, walking, treadmill, football, yoga, badminton and

more. All modes can be customized.

Run Walk Climbing Treadmill Cycling

HRW ., B &

'oga Basketball Football Badminton




Smart Watch Features

Sports customization: APP "sports” - "custom" - "add "t o
jumpt o sports category page, click the sport name to add .

Heart rate:

Wearing AWEI-H27 correctly, open the
"Heart Rate" applicatio ni nt he watch
application, automatically measure the heart
rate after entering the application.

Stress:

While wearing the watch correctly .0 pen
the "stress” in thew atch; checkh ow much
psychological pressure you are feeling.

Blood pressure:
While wearing the watch correctind open the
menu--blood pressure, measure it manual.

Activity :

While wearing the watch correctly,opent he
"stepc ounting" in thew atch;d isplay the
numbe ro fs teps,c alories, distance and
other parameters of the day's exercise.




mart Watch Features
SpO2:

‘While wearing the watch correctly,opent he
"Sp0O2" in thew atch;m anualb lood oxygen
measurement is required.

Sleep:

‘While wearing the watch correctly,opent he
"Sleep" in thew atch; recordt he sleep status
throughout the night.

Call mode:

The AWEI H27 smart watch supports Bluetodt
calls, andu sers canm ake, answer, and
reject calls directly on the watch.

Notices :

Youc an view the text message si n the
mobile phone and the real-time information
pushed to the watch.

Music :

Control the music player of mobile phone
to play the music,as well as song switching
and volume adjustment.

Camera :

Control the camera on the mobile phone
to take pictures remotely. When using it,

please click "Device-Take Picture" on the
APP to turn on the camera.




Smart Watch Features

Find phone:
When the watch is connected to theA PP,
the phone will make a sound after tapping it.

Stock market

APP "device" - "stock market" - "add" jump
search On the page, click the search icon
at the top right to enter the stock name to
searchadd to.

World clock:

APP "Device" - "World Time" - "Add", yo ~ u
can Scroll down to select or click the search
icon atthe top rightto enterar egion name
Searchto add

Alarm
Weather: clock:
Weather Set the alarms in
forecast. APP and sync to

watch, maximum

5 alarms.
Settings:

Adjust brightness, Password, Do not disturb
setings, Language switch, Menu style, System
menu, Standby dial, Raise your hand to light the
screen, On screen time, About

Shortcut menu:

Do not disturb mode  Brighthess adjustment
setup Screen is always on
QR Code Alarm clock

Audio source switching



mart Watch Features

1 Payment collection code

First open 3rd party collection code QR code - download and
save - then open the APP - click the collection code - Click
the corresponding collection software you need to bind in App
- Click ,+" - Upload saved collection code - Synchronous to the
watch after successfully - Click the collection code icon in the
watch - Click collection code software icon to open the collection
code to collect the payment.
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1 Specifications

Chip: 7012

Screen size: 1.43" TFT
Battery capacity: 300 mAh
Operating time: 7.10 days
Protection class: IP68
Charging voltage: 5V



Q&A

Why not wear a watch in a hot bath?

The temperature of the water in the bath is quite high, which
creates a lot of steam in the room. Because water vapor is a
gas, its molecular radius is so small that it very easily penetra-
tes through a crack in a watch. When the temperature drops,
the steam condenses back into water droplets, which can
easily short circuit the watch’s internal circuit and damage
the printed circuit board.

Why is the watch not recel
Android phone settings:

. Check if mobile phone notifications are turned on;

. Check whether the notification can be displayed norma-
lly in the phone notification bar; Notifications are sent to
the watch by reading notifications from the notification
bar, if there is no notification in the notification bar of the
mobile phone, the watch cannot display any notifications.
(Find the phone notification settings and enable WeChat, QQ,
Phone, SMS notifications).

Apple phone settings:

. Check if mobile phone notifications are turned on;

. Check whether the notification can be displayed normally in
the phone notification bar;

(Find the phone notification setting, then turn on the
WeChat, QQ, Phone, SMS notification switch).

g notifications?

[IN

[N



Safety and maintenance

Read the instructions below to maximize the life of the product
and get a clear idea of the warranty terms.

The product may g ic or electra ic radi-
ation that could potentially affect the functionality of cochlear
implants and pacemakers. People with such medical devices
should exercise caution and consult a physician before use. In
case of unpleasant sensations or other symptoms, stop using
the product immediately.

Do not expose it to sunlight or high heat. High heat will shorten
the life of electronic components, damage the battery and
deform some plastic parts.

Do not expose to cold environment to avoid damage to the
printed circuit board

Be careful not to scratch the surface with sharp objects to
avoid damaging the case and appearance.

Do not attempt to disassemble the product, repairs can only be
done by professionals. By making repairs outside the official
service, you waive the right to complain about the product.
Do not throw, knock or shake the watch. Avoid hitting with
hard objects to avoid damaging the internal electronic circuit.
Do not use chemical cleaning agents to clean the product.
The product has a built-in battery that cannot be removed or
replaced. To prevent damage to the battery or the product, do
not disassemble or modify the battery yourself. The battery can
only be replaced by authorized service providers and must be
replaced with the same type.

Replacing the battery with the wrong type can compromise the
protection (and cause, for example, a fire, explosion or leakage
of corrosive electrolyte). Do not dispose of used batteries in
household waste. Disposal of this product and used batteries
must be in accordance with local laws and regulations.

Do not disassemble, puncture or crush the product, or ex-
pose it to fire.

This product is not a toy and may contain small parts. Please




keep them out of the reach of children.

+ Dispose of the product, battery or charger according to local
regulations.

« Ifthe product is powered by a rechargeable battery, full battery
performance is achieved after two or three complete charge
and discharge cycles.

I Simplified EU Declaration of Conformity

Shenzhen Yale Electronics Co.LTD hereby declares that
the radio equipment type (H27) is in compliance with Directive
2014/53/EU (or 2014/30/EU). The full text of the EU Declaration
of Conformity is available at the following internet address: www.
servatech.cz/prohlaseni-o-shode/Awei

The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks of Bluetooth SIG, Inc. and any use of these marks by AWEI
is subject to license. Other trademarks and trade names are the
property of their respective owners.

1 Guarantee

The product warranty is valid for 24 months from the date of
purchase, unless otherwise stated.

The warranty covers defects in material and workmanship du-
ring normal use. It does not cover damage caused by misuse,
accidents, modifications or repairs by unauthorized persons.
If a defect is found, the product must be returned to the seller
together with the proof of purchase and a description of the
defect. The seller will assess the claim and decide on a repair,
exchange for a new piece or a refund.

The warranty does not apply to normal wear and tear, batte-
ry exhaustion, cable damage, or if the product is damaged
by external influences (water, drop, extreme temperatures).

®



All products marked with this symbol are waste
electrical and electronic equipment (WEEE accor-
ding to Directive 2012/19/EU) which should not be
mixed with unsorted household waste. Instead, you
should protect human health and the environment
by taking your waste equipment to a designated co-
llection point for the recycling of waste electrical and
electronic equipment designated by the government
or local authorities. Proper disposal and recycling will
help prevent potential negative impacts on the envi-
ronment and human health. Contact your installer or
local authorities for more information on the location
and conditions of such collection points.



1 Manufacturer AWEI

@2024 AWEI Electronics All rights reserved by AWEI.The trade-
mark of Shenzhen Yale Electronics Co.,Ltd registered in China
and other countries,Counterfeit will investigate!

Product Execution Standard: Q/YL 010-2018

Supervised by H.K. Yale International Co., Itd

Produced by Shenzhen Yale Electronics Co., Itd

Factory Add: 4th Floor, Buidling 2, Yujingtai Industrial Park,
Huaxing Road, Longhua district,shenzhen, China.

Statement: In order to improve product performance we will
upgrade products, the content may change without notice,pls
forgive! Thank you for your purchase.

1 Importer Servatech s.r.o.

Zabehlicka 134/95, 106 00 Praha 10

Contacts
www.servatech.cz/awei
info@servatech.cz
+420 277 279 330



